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Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.6.2005

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 943/2005

z dnia 21 czerwca 2005 r.

dotyczace stalego zezwolenia na niektére dodatki paszowe

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca  dodatkéw  paszowych (1),
w szczegllnosci jej art. 3 i art. 9d ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw  stosowanych ~ w  zywieniu  zwierzat (),
w szczegblnosci jego art. 25,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje zezwo-
lenie na dodatki stosowane w zywieniu zwierzat.

(2)  Artykut 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia $rodki przejsciowe odnoszace sie do wnioskéw
o zezwolenie na dodatki paszowe zlozonych zgodnie
z dyrektywa 70/524[EWG przed terminem stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3) Wnioski o zezwolenie na dodatki wymienione
w zalgcznikach do niniejszego rozporzadzenia zostaly
zlozone przed terminem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003.

(4 Wstepne uwagi na temat tych wnioskéw, zgodnie z art.
4 ust. 4 dyrektywy 70/524/EWG, zostaly przekazane

Komisji przed terminem stosowania rozporzadzenia

() Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

(WE) nr 1831/2003. Whnioski te powinny zatem by¢
nadal traktowane zgodnie z art. 4 dyrektywy
70/524/EWG.

(5)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 866/1999 po raz
pierwszy zezwolono na tymczasowe stosowanie prepa-
ratu zawierajgcego mikroorganizmy z grupy Enterococcus
faecium (NCIMB 10415) w odniesieniu do kurczat na tucz
i tucznikéw (). Dla poparcia wniosku o zezwolenie na
ten preparat zawierajagcy mikroorganizmy bez ograniczen
czasowych przedlozono nowe dane. Z przeprowadzonej
oceny wynika, ze spelnione zostaly warunki zezwolenia
okreslone w art. 3A dyrektywy 70/524/EWG. W zwiazku
z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie preparatu zawiera-
jacego mikroorganizmy, wymienionego w zalaczniku
I bez ograniczen czasowych.

(6) Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 418/2001 po raz
pierwszy zezwolono na tymczasowe stosowanie prepa-
ratu  enzymatycznego z endo-1,3(4)-beta-glukanazy
i endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanych przez Penicillium
funiculosum (IMI SD 101) w odniesieniu do niosek
i indykéw przeznaczonych na tucz (). Dla poparcia
wniosku o zezwolenie na ten preparat enzymatyczny
bez ograniczen czasowych przedlozono nowe dane.
Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione zostaly
warunki zezwolenia okreSlone w art. 3A dyrektywy
70/524[EWG. W zwiazku z tym nalezy zezwoli¢ na
stosowanie preparatu enzymatycznego wymienionego
w zalaczniku II bez ograniczef czasowych.

(7)  Rozporzadzeniem (WE) nr 418/2001 po raz pierwszy
zezwolono na tymczasowe stosowanie preparatu enzy-
matycznego z endo-1,4-beta-ksylanazy ~wytwarzanej
przez Trichoderma longibrachiatum (CNCM MA 6-10 W)
w odniesieniu do indykéw przeznaczonych na tucz.
Dla poparcia wniosku o zezwolenie na ten preparat
enzymatyczny bez ograniczeni czasowych przedlozono
nowe dane. Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spel-
nione zostaly warunki zezwolenia okre$lone w art. 3A
dyrektywy 70/524[EWG. W zwigzku z tym nalezy
zezwoli¢ na stosowanie preparatu enzymatycznego
wymienionego w zalaczniku II bez ograniczen czaso-

wych.

() Dz.U. L 108 z 27.4.1999, str. 21.

(%) Dz.U. L 62 z 2.3.2001, str. 3.
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(8)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1636/1999 po raz
pierwszy zezwolono na tymczasowe stosowanie prepa-
ratu enzymatycznego z endo-1,4-beta-ksylanazy wytwa-
rzanej przez Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2105)
i subtilizyny wytwarzanej przez Bacillus subtilis (ATCC
2107) w odniesieniu do kurczat przeznaczonych na
tucz (). Dla poparcia wniosku o zezwolenie na ten
preparat enzymatyczny bez ograniczen czasowych przed-
fozono nowe dane. Z przeprowadzonej oceny wynika, ze
spetnione zostaly warunki zezwolenia okre$lone w art.
3A dyrektywy 70/524/EWG. W zwigzku z tym nalezy
zezwoli¢ na stosowanie preparatu enzymatycznego
wymienionego w zalaczniku II bez ograniczen czaso-

wych.

(99 Rozporzadzeniem (WE) nr 1636/1999 po raz pierwszy
zezwolono na tymczasowe stosowanie preparatu enzy-
matycznego z endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106) oraz
endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma
longibrachiatum (IMI SD 135) w odniesieniu do kurczat
przeznaczonych na tucz. Dla poparcia wniosku
o zezwolenie na ten preparat enzymatyczny bez ograni-
czeh  czasowych  przedlozono  nowe  dane.
Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione zostaly
warunki zezwolenia okreSlone w art. 3A dyrektywy
70/524[EWG. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na
stosowanie preparatu enzymatycznego wymienionego
w zalgczniku II bez ograniczen czasowych.

(10)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2374/98 po raz
pierwszy zezwolono na tymczasowe stosowanie prepa-
ratu enzymatycznego z 3-fitazy wytwarzanej przez
Trichoderma reesei (CBS 528.94) w odniesieniu do prosiat
(odstawionych od maciory) i tucznikéw (?). Dla poparcia
wniosku o zezwolenie na ten preparat enzymatyczny bez
ograniczen czasowych przedlozono nowe dane.
Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione zostaly
warunki zezwolenia okreSlone w art. 3A dyrektywy

70/524[EWG. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na
stosowanie preparatu enzymatycznego wymienionego
w zalaczniku II bez ograniczent czasowych.

(11) Z oceny wyzej wymienionych wnioskéw wynika, zZe
nalezy wprowadzi¢ wymdg stosowania pewnych
procedur, majacych na celu ochrong pracownikow
przed  kontaktem z  dodatkami  wymienionymi
w zalgcznikach. Ochrong te nalezy zapewni¢ poprzez
zastosowanie dyrektywy Rady 89/391/EWG z dnia 12
czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia $rodkow
w celu poprawy bezpieczefistwa i zdrowia pracownikow
w miejscu pracy (3).

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Lafcucha Pokar-
mowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zezwala si¢ na stosowanie preparatu nalezacego do grupy
,Mikroorganizmy”, opisanego w zalaczniku I, jako dodatku
w zywieniu zwierzat, na warunkach okreslonych w tym zalacz-
niku, bez ograniczen czasowych.

Artykut 2

Zezwala si¢ na stosowanie preparatéw nalezacych do grupy
,Enzymy”, opisanych w zalgczniku 1II, jako dodatkéw
w Zywieniu zwierzat, na warunkach okre§lonych w tym zalacz-
niku, bez ograniczen czasowych.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 czerwca 2005 r.

() Dz.U. L 194 z 27.7.1999, str. 17.
@) Dz.U. L 295 z 4.11.1998, str. 3.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa zmieniona rozporza-
dzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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